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370 LIBROS DE CABALLERIA,

CAPITULO XLVIL

Cémo Amadis se iba con la duefia contra la insnla del gigante
llamado Balan, € fué en su compafia el caballero gobernador
de la insola del Infante.

Aquel caballero que la historia dice, mandé traer
viandas cuanto vi6é que complia, y metidse asi desar-
mado como estaba en una barca con hombres que le
guiaban , é partieron de aquel puerto juntos contra la
insola de Balan. E yendo por la mar adelante, el caba-
llero pregunté & Amadis si conotia al rey'Cildadan.
Ama ijo que si, que muchas veces lo.viera, é
sus grandes taballerfas en las batallas que el rey Li-
suafle hobo con Amadis, y que él bien podia decir con
verdad que era uno de los esforzados é buenos reyes
del mundo. «Por cierto, dijo el caballero de la insola
del Infante, tal es 61, sino que la su contraria fortuna
le ha sido mas adversa que nunca lo fué & hombre del
mundo que tanto valiese, en le poner so el Sefiorio &
vasallaje del rey Lisuarle; que tal rey mas era para
mandar y ser sefior que para ser vasallo. — Ya es fuera
dese tributo, dijo Amadis; aquel gran esfuerzo de su
corazon y el valor de su persona quitaron de su gran
estado aquella ldstima que no 4 su'cargo tenia.— ; Cé-
mo lo sabeis vos eso., caballero? — Sefior, dijo ¢, yo
lo sé, que lo vi.» Estonces le cont6 lo que el rey Li-
suarte habia fecho en le dar por quito, asi como este
libro lo ha contado. El eaballero cuando esto oy6 fines
los hinojos en la barca é dijo: « ;Sefior Dios! loado seas
ti por siempre jamds , que quesiste dar 4 aquel rey lo
que su gran virtud é nobleza merecian.» Amadis le dijo:
«Buen sefior, jconoceis vos este Balan? —Muy bien,
dijo él. —Mucho os Tuego , si os ploguiere, pues en al
no hay necesidad de hablar, e digais lo que dél sa-
beis, especial en lo que de su persona conviene sa-
ber. —Asi lo faré, dijo el caballero, é por ventura no
hallarfades olro que por tan entero os lo pueda decir.
Sabed que este Balan es hijo del bravo Madanfabul,
aquel gigante que Amadis de Gaula maté, llaméndose

Belteaebros, en la batalla que el rey Cildadan Liobo con
el rey Lisuarte de los cieuto por ciento , donde murie-
ron ofros muchos gigantes é fuertes caballeros de su li-
naje, que por esta comarca tenian muchas insolas de
muy gran valor; los cuales, con el grande amor 6 afi-
cion que al rey Cildadan, mi sefior, tovieron, quisie-
Ton ser en su servicio, donde poco menos todos fueron
perecidos. Y este Bflan por quien me preguntais que-
d6 harto mancebo cuando su padre murié, y queddle
esla insola, que es la mas frutifera de todas las co_us

asi frutas de todas naturas, como de todas las mas pre:
ciadas y estimadas especias del mundo ; € por esta cau-
sa hay en ella muchos mercaderes , & otros infinjtos que
seguros 4 ella vienen, de las cuales redundan al Gizante
muy grandes intereses; ¢ digoos que despues 111:0 es-
te fué caballero, se ha mostrado mas fuerte que su pa-
dre en toda valentia y esfuerzo; é su condicion é nlz-:‘.-
neras, de que vos saber quereis, es muy diversa é con-
lrarm{{ la de los otros gigantes, que de natura son
soberbios ¢ follones, y este no 1o es, antes muy sose-
gado é muy verdadero en todas sus cosas - tagio, que

| ser tan apartado de la condicion de los olros; y esty

1 T g o
piensan todos que le viene de parte de-su madre, que

es hermana de Gromadaza , la brava giganta, mujer que
fué de Famongomadan el del-Lago Herviente, no s¢ g
lo oisles decir; é asi como esta pasé de muy gran hep-
mosura & Gromadaza, su hermana, & 4 otras muchas
que en su tiempo hermosas fueron, asi fué muy dife~
rente en todas las otras maneras de bondad; que-la olra
fué muy brava é corajosa en demasia, y esta muy man-
sa é sometida 4 toda virtud é homildad; y esto debe
causar que, asi como las mujeres que feas son, toman-
do mas figura de hombre que de mujer, les viene por
la mayor parte aquella soberbia y desabrimiento varge
nil que los hombres tienen, que es conforme 4 su ca-
lidad, asi las hermosas que son dotadas de la pri¥bria
naturaleza de las mujeres lo tienen al contrario, con=
forméndose su condicion con la voz delicada, con las
carnes blandas ¢ lisas, con la gran fermosura de sg
rostro, que las ponen en todo sosiego é las desvian de
gran parte dé la braveza, asi como 4 esta giganta, mu-
jer de lanfabul, madre deste Balan, lo tiene, de lo
cual red®a aquella mansedad 6 reposo 4 aqueste su
fijo. Esta se llama Madasima, é porcausa suya pusieron
este nombre mismo & una hija muy hermosa que que~
d6 de Famongomadan, que casé con un caballero (que
se llama don Galvénes, hombre de tan alto lugar, é o=
dos los que la conocen dicen que asi es de muy noble
condicion é-con todos muy homilde. Agora vos (Juiero
decir e6mo yo sé todo esto que digo, é mucho mas, del
hecho destos gigantes. Sabed. que yo soy gobernador
de aquella insola del Infante, donde me fallastes, des-
de el tiempo que el rey Cildadan era infante, que el
seiiorio della tenia, sin tener otro heredamiento algu-
no, ¢ mas por su gran esfuerzo ¢ buenas maneras que
por su estado, envié por todo el reino de Irlanda para
lo casar con la hija del rey Abies, que aquel reino he-
redé al tiempo que lo maté Amadis de Gaula, ¢ 4 mf
siempre me dejé en esta gobernacion que tengo ; é coe
mo estoy aquientre estas gentes,y todas tienen mucha
aficion al Rey mi sefior, tengo yo mucha contratacion
con ellos, y sé que los fijos de aquellos giganies que
en aquella batalla que vos dije murieron, q{;e son ya
hombres, estin con mucho deseo de venzar la mucfte
de sus padres ¢ parientes, si razon para ello hobiesen.p
Amadis, que estas razones oia, le dijo: « Buen selor,
muy gran placer he habido de lo que me habeis centa=
do. Solamente me pesa de la muy buena condicion des-
t¢ d quien yo voy 4 buscar; que mas me ploguiera que
todo fuera al revés, econ mucha bravura & soberbia,
porque 4 estos tales no tarda mucho que no les alcanza
la ira y el castigo de Dios, é no quiero negaros que no
llevo mas temor que fasta aqui. Pero, como quiera que
sea, no dejaré de dar emienda 4 esta duefia, si puedo,
del gran mal ¢ sinrazon que sin lo merecer ha recebi-
do, ¢ tanto quiero de saber de vos si es este Balan ca-
sado.» El caballero de la insola le dijo que si, «é con
una hija de un gigante que se llama Gandélac,” sofior
de la pefia nie Galldres, de la cual liene un hijo de fas-
la quince ailos, que si vive, serd heredero deste se=
norio.»

es maravilla que hombre que de tal linaje venga pueda

Cuando Amadis esto oy6 turhdse ya cuanto, y pesé-
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Je mucho por o haber sabido , por el grande amor que

¢ habia 4 Gandalac é 4 sus hijos, que era amo de su

hermano don Galaor; todas sus cosas tenia él para las

guardar como las suyas propias; é dijo al caballero:

«Cosas me habeis dicho que mas que de ante me facen

dudar; » y esto era por lo que le dijo de Gandalac,y

el caballero sospechd que dudaba con temor de la bata-

1la; mas no era asf, que aunque con el mismo su her-

mano don Galaor, 4 quien mas que al Gigante dudaria,

hobiera de ser, no se partiera della en ninguna guisa

sin dar derecho y emienda & aquella dueha, 6 perder
la vida, porque siempre fué su costumbre acorrer &

quien con razon gelo pidiese. Pues asi gﬂ)mndo en es-
to que habeis oido y en otras muchas cosas, andovie~
ron todo aquel dia é la noche. E otro dia 4 hora de ter-
cia vieron la insola de la Torre Bermeja, de que mu-
chorplacer hobieron, é andovieron tanto fasta que lle-
garon cerca della. Amadis la miraba é pareciale muy
fermosa, asi la tierra de espesas monlanas lo que de-
visar se podia, como el asiento del alcdzar con susmuy
fermosas y fuertes torres, especial aq rmeja
que llamaban, que era la mayor'y de mas exTraiia piedra
hecha que en el mundo se podria fallar; y en algunas
historias se lee que en el comienzo de la poblacion de
aquella insola y el primer fundador de la torre, y de
todo lo mas de aquel gran alcdzar, que fué Josefo el
hijo de Josef Abarimatia, que el santo Grial trajo 4 la
Gran Bretaha; ¢ porque 4 la sazon todo lo mas de aque-
lla tierra era de paganos, que veyendo la disposicion
de aquella insola, la poblé de cristianos, € hizo aque-
lla gran torre , donde se reparaban él y todos los suyos
cuando en alguna priesa se veian ; pero despues 4 tiem-
po fue sefioreada de los gigantes fasta venir en este Ba-
lan ; mas la poblacion siempre quedd de cristianos, co-
mo agora lo era, los cuales vivian alli muy sojuzgados
¢ apremiados de los sefiores, porque todos los mas de-
llos tenian la seta de los paganos ; pero todo lo sofrian
é pasaban por la gran riqueza de la tierra, ¢ sien al-
gan tiempo algun descanso toviérop, no fué sino en
este de Balan, por la buena condicion que para con
ellos tenia, é porque poramor de su padre eta mas llega-
do @ 1a ley de Jesucristo que ninguno de los otros, é mu-
cho mas lo fué adelante, como la historia lo contard.
Pues alli llegados, Amadis dijo al caballero de la inso=
la del Infante : «Mi buen sefior, si & vos ploguiere,
pues con esle Balan teneis conocimiento , que por cor-
tesia vayais 4 €l y le digais como la duefia 4 quien €l
maté el hijo y prendié el marido ¢ la hija trae consi-
go un caballero de la insola Firme para le demandar
emienda del dafio que le ha fecho, é sila no diere, para
se combatir con él, é al su grado facérgela dar, y que
saqueis dél fianza que el caballero serd seguro de todos
sino.soiamente dél solo, como quiera de bien 6 de mal
le avenga.» El caballero le dijo : «Contento soy de lo
asi facer, ¢ podeis ser cierto que en la promesa que él
diere no habrd ofra cosa.» *

Estonces el cahallero con sus hombtes entrd en su
barca y se fué al puerto, & Amadis qued6 con su duefia
algo desviado. Pues llegado aquel caballero, luego fué
conocido de los hombres del Gigante, é aniél levado,
¢l cual lo recibié con buen talante , que asaz veces le

L

habia habiado, é dijole : «Gobherbador, ;qué deman—
das en mi tierra? Dilo; que ya sabes que (e tengo por
amjgo.» El caballero le dijo: « Asi lo tengo yo, ¢ mucho
te lo gradezco ; pero mi venida no es por cosa que i mi
toque, mas por una cosa extraiia que he vislo; y esto
es que un caballero de la insola Firme sp viene por su
voluntad 4 se combatir contigo, de lo cual me.fago
mucho maravillado 4 tal cosa se atrever.» Cuando esto
oy6 el Gigante dijole : «Ese caballero que dices jtrae
una duefia consigo ?—Si, dijo el caballero, sin falta.—
Entiendo, dijo el Gigante, que serd aquel Amadis de
Gaula, el que de tanto loor y fama poryﬁdn es
loado, 6 alguno de sus hermanos, que para traer uno
dellos parti6 ella de aqui, paralo cual yo le di logar
que ella fuese.» Estonces dijo el caballero : «No sé
quién serd ; mas digote que es un caballero muy fer-
moso é muy hien tallado de su grandeza , é sosegado en
sus razopies, y no puedo entender si su simpleza 6 gran
esfuerzo de corazon le han puesto én esta locura. Vén-
gote demandar seguridad por €1, que no se temerd sino
de i solo.» El Gigante le dijo : « Ya t sabes que mi
palabra @ mi grado nunca serd quebrada; trdelo segu-
ramente, é viniendo, conocerds la experiencia de cudl
desas dqs cosas que dijiste toca.» El caballero se tornd
4 su barca, y se fué para Amadis, é como la respuesta
oy6 , sin ningun recelo se vino luego al puerto, ¢ sa-
lieron luego de sus bateles en tierra, é Amadis aparld
primero aquel hombre que d la duefia habia guiado en
el barco, ¢ dijole : «Amigo, yo te ruego que no digas
mi nombre 4 ninguno; que si aqui tengo de morir, ello
ge descobrird ; si tengo de ser vencedor, yo te faré mu-
cho bien por ello. » El marinero gelo prometié. Eston-
ces subieron suso al castille, ¢ hallaron al Gigante des-
armado en aquella gran plaza que delante de la puerla
estaba, 6 como llegaron, el Gigante lo miré mucho, é
dijo 4 la duefia : «;Es este alguno de los hijos del rey
Perion que habias de traer?» La duefa le dijo : «Este
es un caballero que te demandard el mal que me fecis-
te.» Estonces Amadis dijo : « Balan, no es necesario 4
ti saber quién yo soy; bistele que vengo 4 te deman-
dar que fagas emienda 4 esta duefia del mal tan gran-
de que sin te 1o haber merecido le feciste en le malar
su hijo y prender 4 su marido con otra su fija; @ si la
ficeres, quitarme he de haber conligo debate, é si no,
aparéjate paralabatalla. » El Gigante le dijoriendo : «La
mayor emienda que le vo fuedo dar es darte & ti por
quito é quitarte la muerle; que pues t veniste con tan
buena voluntad 4 remediar su pérdida, en tanto debe
tener tu vida como lasuva; é aunque esto no acostum-
bro 4 facer 4 ninguno sinque primero pruebe el filo des-
ta mi espada, facerlo he 4 ti, porque con inorancia has
venido 4 demandar tu dafio no lo conosciendo. —Si es«
tas amenazas que me das, dijo Amadis, yo las temiese
tanto como lo ta piensas, excusado me fuera buscarle
de tan luefia tierra. No creas, Balan, que por inorancia
te demando ; que bien sé que eres uno de los gigantes
del mundo mas nombrado; pero, como vea que la cos-
tumbre que aqui mantienes sea tanto en conlra del ser-
vicio del muy alto Sefior , é la razon que traigo es con-
forme & su santa ley, no lengo en mucho tu valentia,

porque ¢ complird lo que en wi faliare; & porque YO
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le tengo en mucho y té amo por oiros que te aman,
yo te ruego que hagas émienda d esta dueiia, como sea
Jusia.» ‘ .
Cuando esto oyé el Gigante dijole : « Tan bien de-
mandas esto que dices, quesi 4 verglienza no me fue-
se reputado, yo faria todo lo que fallar se podiese pa-
ra e] contentamiento desta duefia; pero primero quie-
ro probar y ver qué tales son los caballeros de la inso-
la Firme. Porque ya es larde yo te enviaré de comer, é
dos caballos muy buenos en que escojas 4 tu voluntad,
con dos lanzas,'é aparéjate con todo tu esfuerzo, que
lo huWnesier, para la batalla de aqui 4 tres ho-
ras; ¢ por tetacer complacer, si otras armas quisieres,
Yo te las daré mejores; que cree que asaz tengo de los
caballeros que he vencido.» Amadis le dijo : «Ta lo
faces como buen caballero, é mientra mas cortesia en
ti veo , mas me pesa que no tengas conocimiento nin-
guno de lo que facer debes. Un caballo é una lanza to-

maré , ¢ no otras armas mas de las que traigd; que la |
sangrede aquel que tan sin causa mataste, que en ellas |

viene , me dard mas esfuerzo de lo vengar.» El Gi-
gante se fué al castillo sin le responder mas, é Amadis
é su compaiia, y el caballero de la insola del Infante,

que dél partir no se quiso, por mucho que el Gigante

le rog6 que fuese con él al castillo, quedaron debajo de |

un portal de un templo que al cabo de aquella plaza es-
taba, y dende 4 poco espacio les trajeron de comer.
Asi holgaron, fablando en algunas cosas que 4 mas les
conlenlaban, esperando al plazo qu'el Gigante saliese.
Aquel caballero miraba mucho @ menudo el semblante
de Amadis, por ver si con aquella grande afruenta se
mudaba, é 4 su parecer siempre le veia con mas esfuer-
zo, de lo cual mucho era maravillado. Pues venida la
hora por el Gigante sefialada, trajeron 4 Amadis dos ca-
ballos muy grandes y fermosos con ricos alavios para
tal menester, y él tomo el que mas y mejor le parecio;
¥ despues de lo mirar c6mo venia ensillado , cabalgd en
¢l, & puso su yelmo, y eché su escudo al cuello, é ;_auc:‘-
to en aquella gran plaza, mandé al hombre que los ca-
ballos le habia traido que el otro tornase, é dijese al
Gigante que lo esperaba, y que no dejase ir el dia en
vano. Toda la mas de la gente de la.insola que alli po-
do venir, estaban al derredor de la plaza por ver la ba-
talla, élos adarves é finiestras del aledzar llenos de due-
nas é doncellas; y estando asi como oides, oyé sonar |
en la gran torre Bermeja*tres trompas muy acorda- |
das, que facian dulce son, que era seiial que v_:I Gigante |
salia 4 batalla, é asi lo acostumbraba facer cada vez |
que se habia de combatir. Amadis pregunté 4 los que ;
alli estaban qué era aquello. Ellos le dijeron la !,‘..:IC\; [
por qué se facia; lo cual muy bien le pareci, é auto
degran sefior, é vinole en mientes que si estando en la
insola Firme con su seiiora le viniese ocasion de facer
alguna batalla con alguno que alli gela demandase . que
él asi lo mandaria facer, porque & su parecer aqu
éra cosa para crecer el esfuerzo del caballero par quien
se liciese. Pues cesando las trompas, abrieron |
tas del alcdzar, & sali6 el Giganle encima del olro ca-
ballo que habia enviado 4 Amadis , é su lanza en la ma-
no, ¢ armado de unas armas de acero muy limpio como |
el espejo, asi el yelmo como el escudo 4 su u'm:.au, é |

{

1el son

|
|
!

as puer- |

| alto, por lo herir,

| gran soberbia,

{ que facer debia, antes que el Gig

unas hojas que todo lo mas del cuerpo lacubrian: oo~
mo vi6 4 Amadis dijole : « Caballero de la insola Firme
{,ii.@’_ﬂ::ﬂ queme ves armado osarme has atender ?-__x;m,‘;_
te quiero, dijo+él, que emiendes 4 esta duefia del mg
que le fecieste; si no, gudrdate de mi.»

Estonces el Gigante movi6 contra cuanto el caballo
lollevar pudo, y era tan grande, que no habia caba-
ilcrfa en el mundo, por esforzado que fuese, que le no
posiese gran pavor; é como iba muy recio é con gran
codicia de lo encontrar, abajé tanto la lanza por 1o er-
rar el golpe; asi que, encontré al caballo de Amadis
por mitad de la frente , ymetié lalanza por la cabeza del
caballo é por el pescuezo gran pieza; pero Amadis, 4
quien su gran¥eza ni valéntia no turbaban , como aguel
que ya sabia qué cosa eran los semejantes, lo em-m'rlrd
{ ene j_’:‘é.lihlt’! é fuerte escudo tan reciamente, que por

fuerza hizo salir al Gigantedela silla, & cayéen el gam-
po, que era muy duro, gran caida, de u;uu‘i"n-'- quebran-
tado mucho, y'el caballo de Amadis cayG muerto con
él en el suelo, del cual Amadis sali6 1o mas presto que
pu.!n.wf_e 4 gran afan, que le tom6 la una pier-
na debajo¥ levantése, é vi6 al Gigante que se levan-
taba y estaba algo desacordado, iv‘.-f‘s) no taulo, que no

posiese luego mano & una espada de muy fuerle acero
que traia, con la cual pensaba que no habia en el mun-
do tan fuerte caballero que dos golpes le 0sase esperar,
que le no tolliese 6 matase. Amadis puso mano 4 la su
muy buena espada, ¢ eubridse de su escudo y fuése
para €1, y el Gigante asimesmo vino contra él, el brazo
con gran desaliento, asi con la su
como porque el encuentro de la lanza
g di6 fué en derecho del corazon, ¢ por
lan gran fuerza dado, que le junté el escudo con el pe=

que Amag

cho tan reciamente, que la carne fué magullada, ¢ las
ternillas quebradas, de manera que le daba é{i‘.ll:l ilo-
lor, y le quitaba mucho de la fuerza y del aliento. Ama-
dis, como asi lo vi6 venir, conocié que perdido ve-
nia, é alz6 el escudo cuanto mas podo por recebir en
él el golpe, y el Gigante descargé tan recio, é la espa-
da corld tan lividnamente , que desde el brocal l‘:f;st:l
ayuso le ilewd el un Lercio del escudo, que le no alcan-
z6 mas; asi que, si mas en lleno le aleanzara, lambien
fuera el brazo con ello 4 tierra. Amadis.,

como mucho
aquel menester habia usado y en casos tan peligrosos
se sopiese librar, no perdiendo ni olvidando cosa de lo
nie el brazo conlra
e cabe el codo, que como
t muy fuerle y de muy
gruesa malla era, no le pudo pre
su muy buena esp:
parte de la carne d
Gigante sinlié mu
aluera ; per
por cima

si lirase, firidle de tal
quiera que la manga de
: ir ni estorbar (ue la
la no gela (ajase fasta le cortar gran
brazo ¢ la una de las canillas. El
» aquel golpe, é Lirdse ya cuanlo
) Amadis fué luego 4 él, é didle otro golpe
i ‘_'“:11‘.‘1 de toda su fuerza, que la llama sa-
L0 lan grande comno si con olra cosa alli gelo encendie-
ran; ¢ torcidle el yelno en la cabeza; asi que, la vista
le quitd.
~ Cuando el caballero gobernador de la insola del In-
fante, que con Amadis alli habia venido, vio los golpes
que Amadis daba, asf el encuentro de la lanza , con el
cual habia sacado de la silla una cosa tan valiente é tan

e
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<ada como era aquel gigante , como los que con la
espada le daba, comenzise d santiguar m ni.'ha; '\'0'(‘{‘_.]2,
& dijo 4 la dueia que cabe si tenia : «Duena, ;dénde
lallastes aquel diablo, que tales cosas face , cual nunca
olro caballero fizo que mortal fuese?» La duefia le dija:
#5i de tales diablos como este muchos por el mundo
andoviesen , no habria tantos cuitados ¢ corridos de los
soherbios & malos como hay. » El Gigante fué muy pres-
tamente ¢on sus manos al yelmo por lo enderezar, é
sinti6 que del brazo derecho habia perdido mucha fg-n"-
za, que apenas la espada podia tener en la mano, & ti-
rése mas afuera; mas Amadis junté luego con ¢l como
rran golpe encima del brocal del |

de cabo , é didle otro
escudo, pensando darle en la cabeza, é 10 po lo ; que el |
Gigante , como el golpe vi6 venir tan recio, alzd el es- |
cudo para lo en él recebir, v la espada entrd fanto por |

él, que cuando Amadis la pensé sacar no podo, y el }

Gigante lo pensé ferir, mas no podo levantar el brazo
sino muy poco, de manera que el golpe fué flaco. Es-
tonces Amadis tiraba por la espada cuanto podia, y el |
Gigante por el escudo; asi que, con la QFWM [h.zl :
uno y del otro, convino que las correas con 1e lo tenia l
al cuello quebrasen, y llevé Amadis el escudo con.su |
espada, lo cual le podiera facer é atraer gran Dt‘jﬂl_ﬂ'.["ﬁ., |
porque por ninguna guisa della se podiaayudar. El Gi-
cante, como asilo vi6, y se vid sin eseudo, tomé la es-

{
|

pada con la mano izquierda ¢ comenz6 4 dar & Amadis
crandes golpes con ella; pero &l se guardaba con mu-
cha ligereza, cubriéndose de su escudo, mas no en tal
forma que excusar podiese que los golpes del Gigante
no le rompiesen en algunas partesla loriga, y le lle-
oasen 4 la carne, é ciertamente, siel Gigante podiera
herir con la diestra mano, él se viera en gran peligro
de muerte; mas con la izquierda, aunque los un!pns
grandes y de gran fuerza fuesen, eran muy desvaria-
dos, que los mas dellos faltaban é iban en vano. Ama-
dis, como queria alzarla espada para lo herir, subia con
olla el escudo en que metida estaba; asi que, no en-
tendia en al sino en se defender; pero, como se viese
embarazado y en tanto peligro, acordd en se remediar
lo mas presto que podo, é tirdse ya cuanto afuera , é
sach del cuello su escudo, y echdlo en el campo entre

salié libre de aquel embarazo, tomé por las embraza~
duras el escudo del Gigante, que apenas lo podia levan-
ar, segun su grandeza é pesadumbre, y fuélo ferir de
muy grandes golpes, probando todo su poder ; de ma-~
nera que el Gigante fué tan aquejado, asi con la priesa
que Amadis le daba como con la qu’él tomé por se
defender y ferir, que se le cerrd el corazon del dolor
que eni €] tenia, é cay6 como muerto en el campo. Coan-
do los hombres que en el alcdzar estaban mirando esto
vieron , dieron muy grandes voces , élas duefias é don-
cellas grandes gritos, diciendo : «Muerlo es nuestro
sefior! muera el traidor que le maté.» Amadés=h ca-
yendo el Gigante, fué luego sobre €1, ¢ quitdle el yel=
mo, é pisole la punta de la espada en el rosiro é dijo-
le - «Balan, muerto eres sid la duefia no satisfaces del
daiio que le feciste ;» mas él no respondié ni enten-
di6 lo que le dijo; que estaba como muerto. Entonces
llegé el ’cabnllero de la fnsola del Infante, que com
Amadis alli habia venido, é dijo : «Sefor caballero, jes
muerto el Gigante ?—Entiendo que no , dijo Amadis;
mas el grande afogamiento lo tiene tal como veis; que
vo 1o le veo golpe mortal ninguno;» é decia verdad, que
el golpe que en el pecho tenia, que el aliento le quitd,
no lo habia €l visto ni sentido. El caballero le dijo:
«Sefior, por cortesia os pido que lo no mateis fasta que
sea en su acuerdo é tenga juicio para emendar 4 esta
duefia 4 su voluntad, é tambien porque si él muere
ninguno serd poderoso de os dar la vida. — Por eso,
dij(). Amadis, no dejaré yo dél de facer mi voluntad;
mas por amor vuestro ¢ por el deudo que con Ganda-
lac tiene, me sofriré de lo matar fasta que dél sepa si
querré venir en lo que le yo pediré.» Estando en esto
vieron salir del castillo al hijo del Gigante con fasta
treinta hombres armados , é venian diciendo : «Muera,
muera el traidor.» Cuando Amadis esto oy, ya podeis
entender qué.esperanza tenia en su vida, veyéndolos
todos de rendon venir 4 lo matar; pero acordé de se no
poner 4 su mesura, y que la muerte le viniese sobre
haber fecho todo su poder, sin faltar cosa de lo que fa-
cer debia, é miré 4 un cabo é 4 otro al derredor, é vi6
una quiebra entre aquellas peiias de que la plaza era
cercada, que aquella plaza fué fecha alli & mano, qui-

&l v el Gigante, é puso el un pié encima del escudo del
sante, é tiré con ambas las manos por la espada tan
recio, que la sacé dél.

En este comedio el Gigante tom6 con la mano dere-
cha el eseudo de Amadfs , é aunque harto liviano era,
apenas lo podia levantar ni sostener con el brazo , que
1a ferida fué grande é cae la coyuntura del codo, &
con la mucha sangre que se le habia ido, tenia el bgg-
z0 casi muerto, que apenas 10 podia alzar ni trabar con
Ja mano sino muy flacamente ; é lo que mas le empe-
dia & fatigaba era la carne magullada é los huesos que-
brados fIl.i-I: sobre el corazon tenia, del encueniro de la
lanza que ya oistes, que le quitaba tanto del aliento,
que apenas podia resollar; pero como _L-I fuese muy va-
liente de fuerza y de corazon, ¥ se viese en aventura
de muerte, sofriase con gran ira , ¥ esto fué por-
que despues que la espada de Amadis, con el gran gol-

tando todos los recodos é pefias, é al derredor que~
daron muchas dellas ; & fuése yendo hécia alld, é llevd
el escudo del Gigante, que muy grande é Tuerte era, €
pisose 4 la entrada de aquella quiebra, que por nin-
guna parte le podian nucir sino por delante, ni tam-
poco por encima; que se hacia alli una solapa. Pues la
gente llegé los unos al Gigante por ver si era muerto &
los otros contra Amadis; é tres hombres que delanie
{legaron echaron en él las lanzas, mas no le ficieron
mal, que como el escudo era, como se vos ha dicho,
muy grande é fuerte, todo lo mas del cuerpo le cobria,
& de las*piernas , lo cual, despues de Dios, le did la
vida: & destos tres llegd el uno con su espada para lo
ferir, & como Amadis lo vi6 cerca salié para él , é didle
tal golpe por cima de la cabeza, que le hendid fasta el
nescuezo, ¢ derriblo muerto & sus piés. Cuando los
otros le vieron fuera de aquella guarida llegaron todos
por lo matar ; mas él se torné luego alli, ¢ al primero

pe, quedé metida en el escudo, nunca con ella le ha-
bia podido ferir ni hacer estorbo; mas como la syed ¥
~

| f;ue llegb didle un golpe en el hombro, que las armas
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no le tovieron ningun pro; que el brazo caj'd en el
suelo, y el hombre muerto del otro cabo. Estos dos
golpes ]0? ’escnrmenlaron tanto, que ninguno fué osc;
dode se 4 é acostar, ¢ cercdronlo alli por delante & por
los lados', que por otra parte no podian, é tiribanle
lanzas, € saetas, é piedras tantas, que fasta la meitad
dgl cuerpo estaba cobierto; pero ninguna cosa le nu~
cia, que el escudo le amparaba de todo ello.

_En este comedio llevaron al Gigante al castillo, ha-
ciendo gran duelo, é pusiéronle en su lecho tal éomo
muerto sin sentido alguno, é torndronse luego aguellos
que ]W dayudar 4 sus compafieros; é como ]Ié-
garon vierom¥ue ninguno 4 é se llegaba, é c6mo te-
nia los dos hombres muerlos cabe si, é como venian
holgados € con gran safia, é no sabian ni habian visto
sus golpes tan esquivos, llegdronse 4 lo ferir eon ‘|'..lS
lanzas; mas Amadis estovo quedo bierr cobierto de su
escudo, é al uno que llegé mas delantero, que cuuhla

lanza le dié 4 manteniente en el escudo, disl®*tal zol- |

pe, que la cabgza le fizo volar 4 luefie, ¢ luego se des-
viaron aquellos con los otros, que ninguno se osaba 4
EI ]llcgar. Pues asi estande, sin mas hacer, salvo lirdn-
m S l
ole muchas saetas é piedras infinitas', el caballero de

la insola del Infante hobo gran piedad de lo asi ver. ¢ |

bien cuidd que si lo matasen, que moria el mejor caba-
11‘91‘0 que nunca armas trajo, é fuése luego al hijo del
(',’J_game, que desarmado estaba por su tierna edad . 6
dijole : «Bravor, jpor qué haces esto, contra la |\:Il;t1;]‘”L
€ verdad de tu padre, la cual nunca hasta hov se |,-11|?
ser quebrada? Mira que eres su hijo v le has du p'n"e:_l
cer en las buenas maneras, é II][[‘(I‘I|L]E3 tu ;»;n.il‘o 'LUA'N‘!‘.—
gurd de todos los suyos salvo dél solo; y que i -‘I(;llll'('
esto le faces matar, nunca te cmu]wicupnrox-;-;q:;.mg;
hombres .ln.ienus: que siempre serds aviltado y en gran
menosprecio tenido.» El mozo le dijo : «;Cémo sofriré

ver dmi padre muerto delante mi, y que no tome ven- 1
ganza del que lo fizo?—Tu padre, dijo 6], no es muer~ |
|

to, ni tiene golpe de rir deba; que v iré
estando en o!I: sluelo, \[r'll.l"ﬁlll:zclu::];tlﬂz'lll}ealjfm{"iufx il o |

s J d Il ruego, e

porque me dijo que lo preciaba mucho por el [icmlzq"m‘

con Gandalac tiene, lo dej6 de matar; que en su man ‘
estaba fle lo facer.—Pues ; qué haré? ':”j'l el nm.m “i‘[;:{) |

te lo diré, dijo el caballero : fazlo [eu-er cmwﬁ io—'ro’
cnm.o'csld toda esta noche, sin que dafio re-cil‘;'ll \";l |
aqui 4 la manana se verd la disposicion de tu ]n]n ; f
tu |
1

I
|
|

segun €l estoviere, asi‘tomards el acuerdo: que en 1
mano é voluntad estd la vida 6 la muerle 51:\'": -
aqui no puede salir si lo' td no mandas.» [l ‘m zo |
dijo : «Mucho te agradezco lo que me cm):ej;:- ;05: c
este moriese é mi padre vivo quedase 5 no}l‘)e“éo;l]l‘)[?l
parar en todo el mondo donde ¢l lo sopiese ; que lli 4
cierlo soy que me buscaria para me mamr.-}—?'u;\\- ',1-22 i
|
1]

que de

conoces, dijo él, faz lo que te consejo.— Déjame fubl

primero con mi abuela é con mi madre, hfa"'m; éﬂl'
su consejo.—Por bien lo tengo, dijo el cclbntler:(; h\-. 5
tre tanto manda & tus hombres que no fagan ;11‘ ‘91(1}-
lo que hgn fecho.» El mozo dijo: «Por derr:;:in m:q:"b :!
mandamiento ; que, segun me parece que ariu.ef ‘i- !ebL
llero defiende su vida, que si de hambre no dem)lm-
Ianera, segun veo, no hay quien matarle puﬂ;da-L s
¥ por lo que me consejas faré lo que me diges.p | 8

:
I
|
I
1. d buen recaudo, porque el caballero no saljese é les fi-
|

i vi6 cercado 4 Amadis de todos sus enemigos

CABALLERIA,

! 'Enlouces les mand4 que estoviesen alli, é guardas
| b_len que aquel caballero no saliese de d’on;}[n est _[,en
sin le facer mal ninguno. En tanto que ¢l ibu‘al 7[:1?*;‘
llo todos los que alli estaban ficieron su mandado : a
se ﬁzéfé fablé con aquellas dueiias, ¢ como qﬁimi 0 I:I
su pasion ¢€ tristeza dellas grande fuese, cut]sid’mtfdﬁe
que el caballero no se podria ir, ¢ vevendo edmo e‘] Gi
gante iba cobrando huelgo é algun acuerdo, y Iemienl-
do pasar su verdad, dijéronle que asf se ﬁ::iuec.e com-
| nq_qul caballero de la fnsola del Infante gelo habia cono-
| sejado, 4 lo cual mucho ayudé cuando su madre dest
| mozo fué sabidora que aquelcaballero amaba 4 su | ;
dre Gandalac, que temid no fuese don Ga.ﬂsl!r;r a p&i
que su padre habia eriado y le restituyé L"lll el :vlﬂ“!?o
de la pefia de Galtdres , malando 4 Alvadan !;I \‘L!]]!;:.
hral\'g que forzado gelo tenia, como mas 1u:--_r,n I;f‘;;‘llig
el pm_nem libro desla historia, el cual eliet;luarhﬁ l-]il'.“l
conocia & lo amaba de corazon, porque se eriaron junA-
| los; ési no fuera porque su marido en tal punto esta=
1 Im.. que 4 gran deshonestidad le fuera contado, elly:
;E]..me:-'u persona sopiera si el caballero (’i'(,l don
:’.1...1I0r'5>.. guno de sus hermanos, que 4 lodos ellos
..1b1.¢‘w.~.to en casa del rey Lisuarte, donde estovo ale
gun tiempo en la sazon que fué la batalla 1]ni rey I(i
suarte con el rey Cildadan, enla cualsu paulrcé sus h-;
manos fueron é ficieron co Son sl

| m asextrafias en armas en s
s R g as Ser-
. \'mu'.l.-i. rey Lisuar te por amor de don Galaor, comoelse-
gundo libro desta historia mas largolo cuenta. Con este
acuerdo torné e z0 4 tal hora g Sochp s
gevh s !1}' el mozo 4 tal hora que era ya noche cer-
ada, ¢ mando poner un fuego grande delante’ donde
:\'Itlil{-lii (“.x‘lf![ﬂ] s que de su concierlo ninguna cosa sa-
bia, ¢ alli fizo 4 sus hombres que armad :

05 velasen, @

ciese mal; que lo lemian como 4 la muerte. Amadis ese
tovo en aquel logar donde antes estaba, puesto el L:’il]f
del escudo en el suelo é la mano sobre el !3]'UL'"ii l(- !u
fj.-:lllulit en la olra, esperando de morir antes que' R:‘ de-:-l
jar prender; que bien pensaba que, pues ;‘3i11'e ll] se-
guro como de Balan (enia, aquellos hombres !C"']CO*-
melieron, queriéndole matar; que ninguna nrﬁn.w"da

bra que le diesen le seria guardada’; puésr [10!%‘&1" dlv‘dc:
l[!i.ll'li[(il'I'I]C’I'l‘l‘\l, estono lo faria él aunque ;np‘ic-:e 1.15'11'
mil veces por la muerte, si 4 Dios no, 4 quien ll Ei:nll-
pre en todas sus cosas se OllL‘Olllcllilr.'l’lic gran m‘]"‘.w;n'
Y en aquella mas, donde otro remedio ﬂi;i su 10, to-
nia ni esperaba. 78 don -

CAPITULO XLVIII.

De cmo Darioleta hacia due '
: 1®or el gran peli
. Amadis estaba. fr el A g

Darioleta, la duefia que lo alli fizo venir, cuando asi
s ; . s sin tener
Plct_pm"ar SOCOITO ai;_ju;:o de ninguna parte, comenzé4
acer muy gran duelo é & maldecir su ventura que 4
:iatl.lfl cuita é d'olor 13.. habia traido, diciendo: c:;OL cativa
esventurada! jQué serd de mi si por mi caus ]
bt d por mi causa el mejor
% fque nunca nascié muere? ;Cémo osaré pares-
ui 31\1;3 su pa..drc, madre é sus liermanos, sabiendo
g Yo fui ocasion de la su muerte? que si 4 la sazon de
U ngeimicato yo trabajé por le salvarla vida, faciendo

AMADIS DE GAULA. — LIBRO CUARTO. T

& trabajando con mi sabiduria el arca en que escapar
podiese, de lo cual he habido mucho galardon; que si
entonces moriera, moria una €osa sin provecho; ago-
ra no solamente he perdido los servicios pasados , mas
antes soy dina de morir con las mas penas é tormentos |
que ninguna persona lofué, porque siendo la flor é fama- |
del mundo, le he traido 4 la muerte. jOh cuitada de mi! |
iPor qué no le di lugar al tiempo que en la ribera dela |
mar & mi lleg6 para que podiera tornar & la insola Fir
me ¢ trajera algunos caballeros que fueran en su ayuda,

6 4 1o menos podieran con razon morir en su compa=
fia? Mas jqué puedo decir, sino que mi liviandad é ar-
rebatamiento fué de propia mujer?» Asi como oides
estaba Darioleta faciendo su duelo debajo de los por-
tales de aquel templo con muy gran angustia de su co-
razon, é no con otra esperanza sino de ver morir muy
presto & Amadis, y ella é su marido é hija ser metidos
en prision, donde nunca saliesen.

Amadis estaba & la boca de aquella quiebra de las
pefias, como vos hemos contado, é vi6 lo que la dueiia
facia , que con el gran huego que delante dél estaba toda
la plaza se parescia, aunque asaz grnmlr.-y"é hobo
gran pesar en verla como estaba, llorando é alzando
las manos al'cielo , cémo demandaba piedad; asi que,
la safia le eresci6 tan grande, que le sacé de su senti-
do, ¢ pensé que muy mas peligro le podria recrecer ve-
pido el dia que con la noche; porque entonces toda la
mas de la gente de la fnsola estaba sosegada, & sola=
mente se habia de guardar de aquellos que delante te-
nia, y que la maiiana venida, que podria cargar mucha
mas gente sobre él, de manera que no podria escapar
de ser muerto; y puesto caso que alli adonde estaba
no le podiesen mucir, que el sueiio é la hambre le car-
garia é se habria de poner en sus manos, é con esta sa-
na penso de lo poner todo en aventura, y embraz6 su
escudo, é con la espada en la mano aderezé para dar
en sus enemigos; mas el caballggo de la insola del In=
fante, & quien mucho pesaba de su dafio por le haber

asegurado de parte del Gigante, ¢ asi le haber quehyrado
la promesa, estaba en medio dellos gon mucho cuidado
que la gente & €1 no llegase fasta ver la disposicion
del Gigante ; que bien tenia creido que cuando en su
juicio fuese, que pornia tal remedio é castigo en ello,
que su palabra faese guardada; é como vil que Ama-
dis movia para salir contra aquellos, fué lo mas que

podo contra é1 ¢ dijole: «Sefior caballero, ruégovos
por cortesia que me oyais un poco ante que de aqui
salgais.» Amadis estovo quedo, y el caballero le contd
todo lo que habia hablado con Bravor, fijo del Gigante,
& c6mo lo tenia por entonces todo amansado fasta que
la maniana viniese, y que en aquel espacio de tiempo
el Gigante seria muy mejorado ¢ metido en su acuer-
do, y que sin duda creyese que compliria con €l todo
lo que fuese obligado, aunque le viniese peligro de la
muerte , 6 que quisiese sofrirse tanto, que él fiaba en
Dios de lo remediar todo, é que lo tomaba & su caffo.
Amadis , como asi lo vié fablar, bien cuidé que verdad

mero no €s que la emienda de la duefia se faga.» El
caballero le dijo: «Eso se fard, & mucho mas, 6 yono

| me ternia por caballero, ni este gigante, por quien
| siempre le he tenido; que creed que en él-se falla mu-

cha verdad é virtud. » Amadis estovo quedo en su lo-
gar, como ante, pues asi como ois estaba cercado de sus
enemigos , metido entre aquellas bravas pefas, espe—
rando asi & como ellos @ la maiiana,
Agora dice la historia qué despues que al Gigante
llegaron sus hombres al castillo, tan desacordado como
si muerto fuese, é lo echaron en su lecho, que asi es-
tovo todo 1o mas de la noche, sin que fablar podiese, &
no facia sino poner la mano en derecho dok& azon , é
sefialar que de alli le venia el dolor. E como su madre
& su mujer aquello vieron, ficieron 4 los maestros que _
le catasen, & luego fallaron el mal que tenia, enel cual
posieron tantos remedios de melecinas é otras cosas
que en ¢l obraron, que antes del alba fué en todo su
acuerda, ¢ cuando hablar podo preguntd que dénde es-
taba. Los maestros le dijeron que en su lecho. «Pues
la batalla que hobe con el caballero, dijo él, jcbmo pa-
s67» Ellos le dijeron toda la verdad, que le no osaron
mentir en cosa alguna, como es razon que se diga &
los hombres verdaderos, contédndole todo como habia
pasado, é c6mo, teniéndole el caballero de la insola Fir-
me en el suelo, que su hijo Bravor, pensando que era
muerto, habia salido con sus hombres del castillo y lo
tenian cercado entre las peiias de la plaza donde la ba-
talla fuera, y que esperaban 4 lo queél mandase. Cuan-
do e Gigante esto oy6 dijoles : «Es vivo el caballero?
—Si, dijeron ellos.—Pues faced venir aqui & mi hijo
& 4 todos los hombres que con &l estdn , é dejen al ca-
ballero en su libertad.» Esto fué luego hecho; é como
el Gigante vid al hijo dijole : «Traidor, jpor qué has
guebrado mi verdad? ;Qué honra 6 qué ganancia desto
que fecistes se te podia geguir? que si yo muerto fue-
ra, ya con otra cosa ninguna restituirme podias, &
mucho mas muerta tu honra quedaba, é con mas pér=
dida de mi linaje en quebrar é pasar lo que feciste,
que la muerte que yo, como caballero, sin faltar alguna
cosa de que facer debia habia recibido. Pues si vivo
quedase, jno sabes que en ninguna parte me podias
escapar que matar no te ficiese ? Asi que, ta y todos
aquellos que verdad no mantienen van muy 1éjos de su
propdsito ; que pensando vengar injurias , caen en ellas
con mucha mas vergiienza é deshonra que de antes;
pero yo faré que como malo lo laceres. » Entonces lo
mandé tomar, é hizole atar las manos é los piés, &
mando que lo llevasen 4 poner delante del caballero de
la fnsola Firme, é le dijesen que aquel malo de su hijo
habia quebrantado su promesa; que tomase dello emien-
da que le ploguiese. Asf lo llevaron ante Amadis é ge-
lo posieron d sus piés. La madre de aquel mozo, cuan-
do esto vi6, hobo recelo que el caballero, como hom-
bre lastimado, le ficiese algun mal; é como madre se
fué , sin que el Gigante lo sintiese, ¢ lo mas ahina que
pudo, llegd donde Amadis estaba. E Amadis tenia aque-

le decia, porque en aquello poco que le habia tratado
lo tenia por hombre bueno, é dijole : «Por amor vues-
tro yo me sofriré esta vez, mas digovos, caballero, que
todo afan que en esto pongais serd perdido, si lo pri-

lla sazon el yelmo en la mano, que hasta alli, en tanto
que la gente lo tenia cercado, nunca de la cabeza lo
quitd , ¢ la espada en la vaina, y estaba desatando al

|
|
| hijo del Gigante "para lo soltar; ¢ como la duena llegd




